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CAFITOLUL 1

Percy Jackson se straduteste
din raspuier: sa md omoare

— Mai incearca o data, mi-a spus Percy. 51 de data
aata fara sa mori.

Eram pe catargul corabier USS Consttfufzon®, pri-
vind spre portul Boston, care ze afla la vreo saizec de
metrl mai jos, 31 imi doream s3 ma stiu apdra precum
un goim, ca sd pot arunca proiectile de voma apre Percy
Jackson z1 2a-1 fac aa plece.

Ulttma data cand ma pusess 53 Incerc saritura aata,
Cu numal © orda In urma, imi rupsesem fecare cacior din
corp. Alex Fierro ma dusesas tnapo la Hotelul Walhalla
tocman la timp ca 33 mor la mine in pat.

Din pacate, eram un einheryjor, adica un razbhoinic
nemuritor de-al lm Odin. Nu puteam mun definitiv
atata timp cat im dadeam duhul pe terntoriul Walhal-
lei. Treizes: de muinute mai tarziu, m-am trezit ca nou.
Acum eram din nou aict, gata 24 ma sufar un pic. Ura!

— Chiar e musmi? am intrebat.

Percy era sprijmit de tachelay. Parul lui negru ffutura
in bataia vantulu.

1 Frepati de mare tonaj din lemn, cu trei catarge, aparfinénd
Marinal Statelor Unite
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Arata ca un tip normal — tricou portocaliu, blugm :
o pereche de tenim Reshok albi, ponoaiti. Daca 1-m ﬁ
vazut mergand pe strada, nu te-m fi gandit:  Hel, wmte
un semizeu, & fiul lm Poseidon! Laudat: fie climpienn!™
Nu avea branhn sau membrane interdigntale, des: avea
niste ochi verzl ca marea — cam de acesaz uuaﬁi:ﬁ pe
care banuwesc cd o avea fata mea in acel moment. Simn-
gurul luecru ciudat la el era tatuayul de pe mterorul
antebratului — un trident negru precum carbunele, cu
o limie dedegubt =1 hitersle SPOR.

Imi spuszsas ca literele erau acronimul de la OO
Pazz1 Quelll Romani — romann aia sunt nebum ™. Nu-mm
dadeam seama daca glumea sau nu.

— Uite, Magnus, mi-a apus. Vel naviga prin ape
tulburi. O gramada de monstr: 21 zei a1 marn @
cine-ghie-ce-alte-chestn vor incerca 23 te omoare, corect?

— Da, cam asza.

In h‘nducere,. aszta inaemna ceva de genul: ,Te rog
nu-mi1 mal amintl. Te rog =8 ma lag in pace.”

— La un moment dat, a spus Percy, 0 2a fii aruncat
de pe corabie, poate chiar de la inaltimea asta. Va tre-
bw =3 stu cum 23 supravietwest: impactulu, 23 nu te
ineci @ 24 122 la suprafata gata de lupta. Va fi greu, may
ales daca apa-1 rece.

Stiam ca avea dreptate. Din cate irm spusese verigoara
mea Annabeth, Percy trecuse prin aventuri a1 mai pe-
riculoaze decat mine. (lar eu locuiam 1n Walhalla. Mu-
ream cel putin o data pe z1.) Oricat de mult apreciam ca
venize de la New York sa-mi1 dea afatur sroice legats de
supravietuirea sub apa, ma saturasem =3 tot dau gres.

Ier1 fusszaem Infulecat de un mare rechin alb, =u-
grumat de un calamar uriasz @ intepat de o mie de me-
duze furioase. Iughlhaem -:ﬂtn.a litr1 de apd de mare
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incercand s3-mi tin respiratia g1 aflasem ca nu ma des-
curc mai bine la lupta corp la corp la zece de matir aub
apd decat ma deacurc pe uacat.

In dimineata aceea, Percy ma plimbase pe Old Iron-
sides’, incercand sa md in vete citeva notium de baza dia
domeniul navigatiel, dar tot nu puteam face diferenta
intre artimon 51 puntea de la pupa.

51 acum nu eram in stare zi cad ca lumea de pe un
atalp.

Am privit in Jos, la Annabeth a1 Alex Fierro, care ne
urmareau de pe punte.

— Haua ca poti, Magnus! m-a incurajat Annabeth.

Alex Fierro gi-a rdicat degetele marn in semn de OK.
Cel putin aza cred. Nu-mi dadeam bine zeama de la
distanta aia.

Percy a tras adanc aer in plept. Avusess rabdare cu
mine, inad in dadeam seama ca atreaul de peste week-
end incepea =3-1 afecteze @ pe el. De cate ori se wita la
mine, ochiul atdng Incepea =3 1 ze zhata.

— E in regula, pristene, m-a asigurat. i1|:1 ma1 arat
o data, bine? Pornesti din pozitia parasutistului, dupa
care deafac bratele ca un vultur ca sa-t1 incetinesta ca-
derea Apol, chiar inainte de a lovi apa, te indrepti ca o
sageata — capul sua, calcazele In joa, spatele drept, fessle
incordate. Ultima parte e foarte importanta

— Paragutist, am apus. Vultur. Sageata. Feae.

— Corect, a zis Percy. Uita-te la mine cum fac.

A zart de pe catarg, mdreptandu-ze apre apa in
pozitie perfecta de vultur. In ultimul moment, z-a in-
dreptat, cu calefiele hipate, ;1 a disparut sub apa fara sa

1 Porecla fregatei 'S5 Constituiion, care provine de la tu-
nurile pe care le are pe fancuri.
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stropeasca deloc. O clipa man tarziu, a 1esit la suprafata
cu palmele rndicate, de parc-ar i zia: _Ve=i? O nmimica
toata!”

Annabeth ;1 Alex au aplaudat.

— Bine, Magnus! m-a incurajat Alex. E randul tau!
Fu barbat!

Banumesc ca aa trebwma aa fie o gluma. De cele man
multe or1, Alex se 1dentifica drept femels, dar astazi era
cu siguranta barbat. Uneori ma incurcam a1 foloseam
pronumels greait, asa cd lw Alex i placea 23 se razbune
tachinandu-ma fara mila. Pentru ca asa-s prietenn.

Annabeth a atmgat:

— Hau ca pohi, vere!

Dedssubt, suprafata intunscata a ape1 schpea ca un
aparat metalic de facut vafe proaspat curatat, gata sa
ma striveasca.

LDun”, mi-am spua.

Am sarnt.

Timp de o jumatate de secunda, m-am mimtit destul
de Increzator Vantul imi swiera pe la urechi. Mi-am
deafacut bratele ;1 am reusit 33 nu tip.

~sAza. Ma deacure.”

Chiar atunec, Jack, sabia mea, a deciz sa apara de
nicaleri g1 53 intre in vorba cu mine.

— Hea, senor!

FPe lama lm cu doua taisuri erau mste rune atralu-
citoare.

— Cea fam?

Am dat din brate, incercand =a ajung in pozitie ver-
ticald pentru impact.

— Jack, nu acum!

— Oh, am inteles! Cazi! Stn, odata, eu @1 Frey ca-

e 10 -



Corabia Mnr;EELJr

Inainte =3 apuce si-21 continue fascinanta poveste,
m-am 1zhit de apa.

Dupa cum ma avertizase Percy, frigul mi-a inghetat
asistemul nervoa. M-am scufundat, paralizat pe moment,
1ar aerul mi-a iez1t din plamani. Gleznele imi pulsau de
parca as fi sarit -pe o trambulind din caramida. Dar cel
putin nu eram mort.

M-am uitat 23 n-am rani grave. Daca esti emher)ar,
egti ma1 receptiv la propria durere. Umbl clabnéndu-te
pe campul de lupta din Walhalla, ramit de moarte,
dandu-t1 ultima suflare, m1-n fimpul asta it spw calm:
-3, decl asta simti cand i1 zdrobest: cutia toracicd. In-
terezant!”

De data asta imi1 rupsesem cu miguranta glezna
atinga. Cea dreaptd era doar luxata.

Asta ze putea repara ugor. Am mmvocat puterea lui
Frey

O caldura ca lumina soarelm de vara mi s-a raspandat
prin corp, din plept spre membre. Durerea s-a domolit.
Nu eram la fel de priceput 23 ma vindec pe mine pe cat
eram =3-1 vindec pe altui, dar am simtit cum mi a2 vin-
decau gleznele — de parca un ro1 de visam prietencaas
gi-ar fi croit drum prin carne, punandu-mm la loc casele,
lipindu-n higamentels.

LAh e mal bine®, mi-am zia, In timp ce pluteam prin
intunericul recs. | Acum, ma am ceva de facut. .. A da.
5a reapir.”

Jack mi-a hpit manerul de mana mea ca un ciine
care cauti atentie. Mi-am infasurat degetele in jurul
manerulu de piele ;1 m-a traz in sus, scotandu-ma din
apa ca pe o mmfa propulsata de rachete. Gafaind m tre-
murand, am aterizat pe puntea corabier Old Ironsides,
langa prietenn mei.
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— Uau.

Parcy a facut un pas inapaol.

— De data asta a foat diferit. Ezti bine, Magnus?

— Bine, am zis, cu vocea une rate cu pneumonie.

Percy a-a uitat la runele ce aclipeau pe sabie.

— De unde a aparut sabia aata?

— Salut, eu sunt Jack!

Annabeth mi-a indbugit un tipat.

— Lucrul vorbeste?

— Lucrul? a intrebat Jack. Hei, cucoana, putin res-
pect. Eu sunt Sumarbrander! Salia Vern! Arma lm Frey!
Sunt pe-aicl de mn de am! Ca 33 nu ma1 zic ca sunt un
tip!

Annabeth s-a Incruntat.

— Magnus, cand mi-a1 povestit despre sabia magica
e posibil 53 fi witat 53 mentionez: ca poate vorka?

— Serioa?

Sincer, chiar nu-m1 aduceam aminte.

Jack lipzize in ultimele saptamam, facand ce facean
aabule magice destepte in timpul hber Percy @1 cu mine
folomizem sdbule standard de la Hotelul Walhalla ca =a
ne antrenam. Nu-mm trecuse prin minte ca Jack si-ar
putea face aparitia pe nepusa masa pentru a se prezenta.
In plus, faptul ca Jack vorbea era cea ma pufin ciudata
abalitate a lui. Faptul ca putea canta toate rolunle din
Jerszey Boyvs™ pe de roat... asfa era ciudat.

Alex Fierro de-abia z-a abtinut sa nu rada Purta
haine roz @1 verzi, ca de obices, dem nu-l mai vazusem
in tinuta asta: bocaneci de piele cu siretur:, blug roz
pe piclor, 0 camasa verzule acoasd din pantaloni @1 o

1 Musical celebru care spune povestea lui Frankie Valli si =
trup=a: The Four Seasona.
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cravatad Ingusta In carour:, nu foarte atransa pe git.
Cu ochelarn Ray-Ban cu rame groase negre 51 cu parul
verde, parca era de pe coperta albumulu uns trupe de
New Wave din 1970.

— Fu politicos, Magnus, a spus. Fa-le cunogtinta pri-
etenilor tan cu sabhaa.

— D, bine. Jack, 21 sunt Percy ;1 Annabeth. Sunt
aemizel grecl.

— Hmm.

Jack n-a parut impresionat.

— L-am Intalnit pe Hercule odata.

— Cine nu l-a intalmit? a mormant Annabeth.

— Ai dreptate, a spus Jack. Dar daca sunteh prie-
tenn I Magnus .

Apol a ramas complet nemmacat. Runele s-au estom-
pat. A sarit din mana mea @1 a zburat zpre Annabeth,
1ar lama 11 zvacnea de parca ar fi cautat ceva.

— Unde &? Unde o ascun=i?

Annabeth s-a retras apre baluatrada.

— Sta1 aga, sabue. Anta e spatiul meu personal

— Jack, poarta-te frumoa, a apus Alex. Ce fam?

— E pe-aaa pe undeva, a mn=atat Jack.

A zhurat la Percy

— Aha! Ce a1 in buzunar, marmnare?

— Poftim?

Lui Percy nu-1 prea placea sabia magica ce ze fataia
in jurul ho.

Alex m1-a scos ochelarn.

— Bun, m-a1 facut curioa. Ce a1 in buzunar, Percy?
Sabule curicaze vor a3 stie.

Fercy a acos din blug un pix obiznut.

— La asta te refarm?

— BAM! a spus Jack. Cine e frumusetea asta?
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— Jack. E un atilou.

— Nu, nu e adevarat! Arata-mm-1! Arata-mm-1*

Parcy a acos capacul pixalul.

Acesta s-a transformat imediat Intr-o zahie de
aproape un metru, cu o lama straluctoare de bronz in
forma de frunza. In comparatie cu Jack, arma pdrea
delicata, aproape mica, dar din felul in care o manwma
Percy, n-aveam nicio indoiala ca-z1 putea apara pielea
pe campurile de lupta din Walhalla cu chestia aua.

Jack z-a Intors cu varful spre mine, 1ar runsle de pe
el au capatat o tentd vizime.

— Vezi, Magnus? Ti-am spus ¢4 nu-i o prostie sa porti
o aabie deghizata in pix!

— Jack, n-am spus asta miciodatd! am proteatat. Tu
a1 spus.

Percy a rndicat dintr-o spranceana.

— Deapre ce tot vorbita?

— Deapre nimic, am spus in graba. Dea el & cele-
brul Anaklusmoz, Forta Aper? Annabeth mi-a povestit
deapre el

— Ea, a corectat-o Jack.

Annabeth s-a Incruntat.

— Sabia lhm Percy eate o ,ea®™?

Jack a 1zbucnit in ras.

— Ei1 bine, da.

Percy a-a wmitat lung la Forta Apei, des 1-as fi putut
spune din experienta cd era aproape impoaibil sd-ti dan
seama de genul unel adbu doar privind-o.

— Nu stin, a spus el. Est1 sigura?

— Parcy, a zi1a Alex. Hespectd genul.

— Bine, bine, a réspuna Percy. M1 se pare pur 21 zum-
plu ciudat ca n-am stiut lucrul asta pana acum.
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— Pe de alta parte, a spua Annabeth, nu stim ca p1-
zul poate 33 = sorie pana anul trecut.

— Asta a fost o lovitura sub centura, 1steato.

— In fine! a intervenit Jack. Important e ca Forta
Apes e mcl acum, cd e frumoasa 51 cA m-a cunoecut! Poate
cd am putea... stiu 21 eu... 24 rimanem pubin ammgur:
ca sa vorbim deapre... 33a ... cheatn de-ale sabnlor?

Alex a rannt.

— Ce 1dee buna! Ce-ar fi 34 lasam sabule 33 z& cu-
noascd, lar nol 83 luam pranzul? Magnua, crez1 ca
reusest: 33 mananc: mste falafel fara a3 te inea?
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